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Ventnor " Joseph J. Giralo

- Atlantic County Clerk
Atlantic COunty, New Jersey Secretario del Condado de Atlantic

2nd Congressional District - November 3, 2026 \ 20
Column/Columna Column/Columna Column/Columna Column/Columna PERSONAL
OFFICE TITLE A B c D CHOICE
TITULO OFICIAL Republican Democratic Nomination by Petition | Nomination by Petition SELECCION
Republicano Demdcrata Nominacion por Peticion Nominacion por Peticion PERSONAL
United States Senate . V i J
O i URPI oKt FERNANDEZ KUNIANSKY s,
Senado ‘J%T’QSPOEFf tﬁﬁgs Unidos MURPHY BOOKER End the Corruption! Socialist Workers Party ESCRIBIR EN
House % ?EeF%Leg'\?Entatlves Jeff 2ack MSaRn;\onJr WRITE-IN
Camara de Representantes VAN DREW MULLOCK i St ESCRIBIR EN
VOTE POR UNO Invest in People
Sheriff " "
VOTE FOR ONE Joe "Tokyo Sean WRITE-IN
Alguacil 0'DONOGHUE RIGGIN ESCRIBIR EN
VOTE POR UNO
Aenlerk Joseph J. Elizabeth "Lisa" WRITE-IN
Secretario del Condado GIRALO BENDER ESCRIBIR EN
VOTE POR UNO
John W, Jonathan WRITE-IN
County Commissioner-at-Large RISLEY, Jr. MARCELLUS ESCRIBIR EN
VOTE FOR TWO
misii n
Co /3/0nadovcg$é gggggsdo en General June Kyle e TE-IN
BYRNES GORNICK ESCRIBIR EN

VENTNOR - FORM 30
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9.

INSTRUCTIONS FOR VOTERS

. The poll worker will insert the blank ballot card to activate the machine.
. In bilingual districts, select your preferred language then press “Start Voting.”

3. Touch the box containing the candidate of your choice; the box will turn GREEN signifying your selection.

. To vote for the PUBLIC QUESTIONS, if printed on this ballot, touch “YES” or “NQO”; the box will turn

GREEN signifying your selection.

. To change your selection, touch the box again and the box will turn white and you may make a new selection.

. To write-in a candidate, select the “Write-In” box, in the Personal Choice column, across from the office you

wish to write-in. A keyboard will appear. Type in the first and last name of the person you wish to write-in.
Touch “ACCEPT.” Your write-in choice will appear on the ballot.

. When you have completed your selections, touch the “NEXT: PRINT BALLOT CARD"” button to view your

selections on the window panel to the right, to ensure it represents your selections accurately.

To make changes before printing the Ballot Card, touch “RETURN TO BALLOT.”

To record your vote touch the “CAST VOTE"” button only if what is displayed accurately reflects your choices.

10. To change your vote, touch “QUIT” and the poll worker will be signaled to assist you.

@ Printed on Recycled Paper.

INSTRUCCIONES PARA VOTANTES

1. El trabajador electoral introducira la tarjeta de votacion en blanco para activar la maquina.
2. En los distritos bilingles, seleccione su-idioma preferido y luego toca “Comenzar a Votar.”

3. Toque la caja que contiene el candidato de su preferencia; la caja se vuelve VERDE lo que significa
su seleccion.

4. Paravotar la PREGUNTA PUBLICA, si esta impresa, presione la caja “YES/Si” o “NO”; |a caja se vuelve
VERDE |o que significa su seleccion.

5. Para cambiar su seleccion, toque la caja otra vez y la caja se convierte blanco y puede hacer una
nueva seleccion.

6. Para escribir el nombre de un candidato, seleccione la caja de “Escriba aqui”, en la ultima columna
Seleccion Personal que indica el cargo para el candidato que quiere escribir. Aparecerd un teclado.
Escriba el primer nombre y appellido de su candidato y toque “ACEPTAR.” Su opcion de voto
escrito aparecera en la boleta electoral.

7. Cuando haya completado sus selecciones, toque el boton “SIGUIENTE: IMPRIMIR TARJETA"” para ver sus
selecciones en el panel de la ventana a la derecha, para asegurar que representa sus selecciones con precision.

8. Para hacer cambios antes de imprimir la tarjeta de votacion toca “VOLVER A LA BOLETA.”

9. Para registrar su voto toque el botén de “EMITIR VOTO” solo si lo que se muestra con precision refleja
sus selecciones.

10. Para cambiar su voto, toca “ABANDONAR” y el trabajador electoral sera alertado para asistirle.

TO RECORD YOUR VOTE
DO NOT PRESS THE “CAST VOTE”
BUTTON UNTIL YOU HAVE MADE
ALL DESIRED SELECTIONS.
CAST VOTE BUTTON

PARA REGISTRAR SU VOTO
NO PRESIONE EL BOTON
“CAST VOTE” (“REGISTRAR VOTO")
HASTA QUE HAYA HECHO TODAS
LAS SELECCIONES DESEADAS.
BOTON “CAST VOTE”
(“REGISTRAR VOTO")




